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Informacje o niniejszym dokumencie

Memosens CCS58D

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA
Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)
» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Stosowane ikony
Ikona Znaczenie
a Dodatkowe informacje, wskazowki
Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony
Odsytacz do rysunku
d ‘Wynik kroku
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Memosens CCS58D Informacje o niniejszym dokumencie

1.2.1 Piktogramy na urzadzeniu

Piktogram Znaczenie

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
A

= Minimalna gtebokos¢ zanurzenia

N Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako niesortowany
V' odpad komunalny. Zamiast tego nalezy go zwréci¢ do Endress+Hauser, ktéry
I: podda go utylizacji w odpowiednich warunkach.

Endress+Hauser



Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa Memosens CCS58D

2 Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Montaz, uruchomienie, obstuga i konserwacja uktadu pomiarowego moga by¢ wykonywane

wylgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

» Personel techniczny musi posiadaé zezwolenie operatora obiektu na wykonywanie
okreslonych czynnosci.

» Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawnionego instalatora.

» Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

» Awarie punktu pomiarowego mogg by¢ usuwane wytgcznie przez upowazniony i
odpowiednio przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukeji mogg by¢ wykonywane wylgcznie w
zaktadzie produkecyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Zastosowanie przyrzadu

Woda pitna, woda uzytkowa jest odkazana za pomocg silnych srodkéw odkazajacych takich,
jak np. nieorganiczne zwigzki chloru. W celu dostosowania do ciggle zmieniajgcych sie
warunkéw, dawka dozowanego $rodka odkazajgcego musi by¢ w sposob ciggly kontrolowana.
Przy zbyt niskim stezeniu dozowanego $rodka dezynfekcja jest mato skuteczna. Z drugiej
strony, zbyt wysokie stezenie srodka dezynfekujacego moze prowadzi¢ do korozji i negatywnie
wplywaé na smak i zapach, a jednocze$nie niepotrzebny wzrost kosztéw.

W tym celu zostat zaprojektowany specjalny czujnik CCS58D z technologig Memosens
umozliwiajgcy ciggty pomiar ozonu w wodzie. W potgczeniu z uktadem pomiarowym czujnik
zapewnia optymalng kontrole procesu dezynfekeji.

ﬂ Czujnik nie jest przeznaczony do sprawdzania braku ozonu ani pomiaru zawarto$ci ozonu
w fazie gazowej.

Uzytkowanie przyrzadu w sposéb inny, niZ opisany w niniejszej instrukcji, stwarza zagrozenie
bezpieczenstwa oséb oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.2.1 Wersja niezapalajaca (NI) z dopuszczeniem cCSAus do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem CL. I, Div. 2 g

» Nalezy zwrdci¢ uwage na schemat instalacyjny w zatgczniku do niniejszej instrukeji obstugi
oraz parametry aplikacji i postepowac zgodnie z zawartymi tam wskazéwkami.

1) Tylko gdy czujnik jest podiaczony do przetwornika pomiarowego CM44x(R)-CD*

6 Endress+Hauser



Memosens CCS58D Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenistwa

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazowki montazowe

= [okalne normy i przepisy

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

= Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna dotyczy wylgcznie urzadzenia, ktére zostato
podiaczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podtgczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamiac urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:
» Jesli uszkodzenia nie mozna usung¢:

nalezy wytgczyc¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwos$cig przypadkowego
uruchomienia.

2.4.1 Specjalne zalecenia

» Nie nalezy uzywac czujnika w warunkach procesowych (np. podci$nienia), w ktérych
istnieje mozliwo$¢ przenikania sktadnikéw elektrolitu przez membrane do medium
procesowego.

Zastosowanie czujnika zgodne z jego przeznaczeniem w cieczach o przewodnosci co najmniej
10 nS/cm mozna uznac za bezpieczne dla aplikacji.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

Endress+Hauser 7



Opis produktu Memosens CCS58D

3 Opis produktu

3.1 Konstrukcja przyrzadu

Czujnik sktada sie z nastepujacych elementow:
= Nasadka membrany (komora pomiarowa z membrang)
= (Oddziela wewnetrzny system amperometryczny od medium
= Trwata membrana wytrzymata na dziatanie srodkéw powierzchniowo czynnych
= Specjalna siatka dystansowg miedzy elektroda roboczg i membrana, ktéra zapewnia
odpowiednig przerwe miedzy nimi i wytwarza ciggta warstwe filmu elektrolitowego,
umozliwiajgca wzglednie state wskazania nawet przy zmiennych ci$nieniach lub
przeptywach
= Korpus czujnika z
= Przeciwelektrodg o duzej powierzchni
= Elektroda roboczg osadzong w elemencie z tworzywa sztucznego
= Wbudowanym czujnikiem temperatury

Gtowica wtykowa Memosens
L N\ Korpus czujnika
O-ring

Otwdr wyréwnawczy cisnienia

v W N =

Przeciwelektroda o duzej powierzchni,
srebro/halogenek srebra

Ztota elektroda robocza
Rowki do mocowania adaptera

Nasadka membrany

O ©® N O

N\
2 >TQ>7

Uchwyt membrany

10  Membrana czujnika

A0044428

1 Budowa czujnika

3.1.1 Zasada pomiaru
Stezenie ozonu jest oznaczane zgodnie z amperometryczng zasadg pomiaru.

ozon (O3) zawarty w medium przenika przez membrane czujnika i jest redukowany na
elektrodzie roboczej do jonow hydroksylowych (OH") ). Na przeciwelektrodzie nastepuje
utlenienie srebra do bromku srebra. Zwigzane z tym uwolnienie elektronéw na

8 Endress+Hauser



Memosens CCS58D Opis produktu

przeciwelektrodzie i ich donorowanie na elektrodzie roboczej powoduje przeptyw pradu, ktory
jest proporcjonalny do stezenia ozonu w medium. Ten proces ma miejsce w szerokim zakresie
pH.

Przetwornik przeksztalca sygnat pradowy na stezenie wyrazone w mg/1 (ppm).
3.1.2 Czynniki wplywajace na sygnat pomiarowy
Wartos$é pH

Zaleznos¢ od wartosci pH

Wartosé pH | Wynik

<4 Jesli w medium wystepujg rowniez jony chlorkowe (Cl'), wytwarzany jest chlor. Mozna go zmierzy¢
referencyjng metoda fotometrii. Tym czujnikiem jego pomiar jest niemozliwy.

od 4 do9 Warto$¢ pH nie wptywa na pomiar stezenia ozonu w medium.
>9 Ozon jest niestabilny i ulega rozktadowi.
Przeplyw medium

W przypadku czujnika membranowego minimalna predkos$¢ przeptywu medium wynosi

29 cm/s (1,0 ft/s).

= Jezeli stosowana jest armatura przeptywowa Flowfit CYA27 minimalna predkosc¢ przeptywu
odpowiada przeptywowi objetosciowemu wynoszacemu 7 1/h (1,8 gal/h)lub
301/h (7,9 gal/h), w zaleznosci od stosowanej wersji armatury Flowfit CYA27. W miare
mozliwosci czujnik Memosens CCS58D powinien by¢ zamontowany w pierwszym module za
modutem wlotowym.

= Jezeli stosowana jest armatura przeptywowa Flowfit CCA151, minimalna predkosé
przeptywu odpowiada przeptywowi objetosciowemu wynoszacemu 7 1/h (1,8 gal/h).

= Jezeli stosowana jest armatura przeptywowa CCA250, minimalna predkos$¢ przeptywu
odpowiada przeptywowi objetosciowemu wynoszacemu 45 1/h (11,9 gal/h). Gérna krawedz
plywaka znajduje sie powyzej czerwonego znacznika.

ﬂ Wzorcowanie fabryczne jest wykonywane przy maksymalnej wartosci natezenia
przeptywu w armaturze. Przy mniejszym natezeniu przeptywu zalecane jest wykonanie
wzorcowania, poniewaz wartos¢ natezenia przeptywu wptywa na wynik wzorcowania.

Endress+Hauser 9



Opis produktu Memosens CCS58D

CYAZ27, standard flow setting, flow gal/hr
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flow velocity at the membrane cm/s

0 10 20 30 40
CYA27, reduced flow setting, flow 1/h
0 20 40 60 80 100 120

CYA27, standard flow setting, flow I/h

A0045036

2 Zaleznos¢ pomiedzy nachyleniem charakterystyki elektrody a predkosciq przeptywu przy
membranie/przeptywie objetosciowym w armaturze

W przypadku mediéw o wiasnos$ciach $ciernych przekraczanie minimalnego przeptywu jest
niezalecane. Jesli medium zawiera zawiesiny czastek statych tworzacych osad, zalecane jest
stosowanie maksymalnego natezenia przeptywu.

Temperatura

Zmiany temperatury badanego medium wptywajg na warto$¢ mierzona:
= Wzrost temperatury powoduje wzrost wartosci mierzonej (okoto 3 %/ K)
= Spadek temperatury powoduje obniZenie wartosci mierzonej (okoto 3 %/ K)

Zastosowanie czujnika w potgczeniu z przetwornikiem Liquiline, czujnik zapewnia
automatyczng kompensacje wptywu temperatury (ATC). Zmiana temperatury nie pocigga za
sobg konieczno$ci ponownego wzorcowania.

10 Endress+Hauser



Memosens CCS58D Opis produktu

1. Jezeli funkcja automatycznej kompensacji wptywu temperatury jest wytaczona w
przetworniku, po zakoniczeniu wzorcowania temperatura powinna by utrzymywana na
statym poziomie.

2. W przeciwnym razie wykonac¢ ponowne wzorcowanie czujnika.

Przy normalnych i powolnych zmianach temperatury (0.3 K/ min) wystarcza wbudowany
czujnik temperatury. Przy bardzo duzych wahaniach temperatury o duzej amplitudzie

(2 K/ min), dla zapewnienia maksymalnej doktadno$ci pomiaru niezbedny jest zewnetrzny
czujnik temperatury.

Szczegdtowe informacje dotyczace stosowania zewnetrznych czujnikéw temperatury,
patrz instrukcja obstugi przetwornika.

Czutosé skrogna ?

Nie wystepuje czuto$¢ skro$na na: chlor wolny, brom wolny, chlor ogélny, brom ogélny,
nadtlenek wodoru, kwas nadoctowy.

Wystepuje czuto$¢ skro$na na dwutlenek chloru.

ﬂ Wszystkie badania fotometryczne wykazujg czutos$¢ skrosng na substancje utleniajgce, co
moze zafatszowac warto$¢ referencyjna.

ﬂ Srodki powierzchniowo czynne nie wplywaja na doktadnos$¢ pomiaru.

2) Wymienione substancje testowano przy réznych stezeniach. Efekt addytywny nie byt badany.

Endress+Hauser 11



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Memosens CCS58D

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.

- Powiadomic¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac¢ opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.

2. Sprawdzi¢, czy zawartosc¢ nie ulegta uszkodzeniu.

= Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zachowac uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
~ Poréwnac¢ dokumenty wysytkowe z zaméwieniem.

4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.

~ Najlepsza ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Upewnic sie, ze warunki otoczenia sa zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.

4.2 Identyfikacja produktu

42.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

® Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Numer seryjny

= Informacje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.

4.2.2 Strona produktowa
www.endress.com/ccs58d

4.2.3 Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zaméwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujacych
miejscach:

= Na tabliczce znamionowej

s W dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o przyrzadzie
1. Otworzy¢ strone www.endress.com.

2. Wywotaé wyszukiwanie na stronie (szkto powiekszajace).

12 Endress+Hauser
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Memosens CCS58D Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3. Whpisa¢ prawidtowy numer seryjny.
4. Znajdz.
L= Struktura kodu zamoéwienia produktu pokazana jest w wyskakujgcym oknie.

5. Klikng¢ na obrazek produktu w wyskakujgcym oknie.

- Nowe okno (Device Viewer) otwiera sie. W tym oknie wyswietlane sg wszystkie
informacje dotyczace Twojego urzadzenia oraz dokumentacja tego produktu.

4.2.4 Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.2.5 Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:

= Czujnik skutecznosdci dezynfekeji (z membrang @25 mm) z nasadkg ochronng
= Butelka z elektrolitem (100 ml (3,38 fl oz))

= Papier Scierny

= [nstrukcja obstugi

= Swiadectwo odbioru producenta

4.2.6 Certyfikaty i dopuszczenia

Znak C€

Deklaracja zgodnosci

Wyr6b spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z
wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

Dopuszczenia Ex )

cCSAus NI Cl. I, Div. 2

Ten produkt spetnia wymagania okreslone w:

= UL 61010-1

= ANSI/ISA 12.12.01

= FM 3600

= FM 3611

= CSA C22.2 NO. 61010-1-12

= CSA C22.2 NO. 213-16

= Schemat instalacyjny ATEX dla obszaréw zagrozonych wybuchem: 401204

3) Tylko w przypadku podiaczenia do przetwornika CM44x(R)-CD*

Endress+Hauser
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Montaz Memosens CCS58D

5 Montaz

5.1 Zalecenia montazowe

51.1 Pozycja montazowa

Niedozwolone jest instalowanie czujnika w pozycji z membrang skierowang ku goérze!

» Czujnik powinien by¢ montowany w armaturze, uchwycie lub odpowiednim przytaczu
procesowym, pod katem co najmniej 15° od poziomu.

» Inne katy odchylenia sa niedopuszczalne.

» Przestrzegac zalecen dotyczacych montazu czujnika, podanych w instrukcji obstugi
stosowanej armatury.

A Dopuszczalne pozycje montazowe

B Zabronione pozycje montazowe

15° 15°

A0044337

3 Pozycja montazowa

5.1.2 Glebokos¢ zanurzenia

Co najmniej 55 mm (2,17 in). Punkt ten jest oznakowany znacznikiem (y) na czujniku.

14 Endress+Hauser



Memosens CCS58D

Montaz

5.1.3 Wymiary
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Montaz Memosens CCS58D

5.2 Montaz czujnika

5.2.1 Uktad pomiarowy

Kompletny uktad pomiarowy obejmuje:

= Czujnik skuteczno$ci dezynfekcji Memosens CCS58D (z membrang @25 mm) z
odpowiednim adapterem montazowym

s Armature przeptywows np. Flowfit CYA27

® Przewdd pomiarowy CYK10, CYK20

s Przetwornik pomiarowy, np. Liquiline CM44x z wersja firmware 01.08.00 lub nowsza lub
CM44xR z wersja firmware 01.08.00 lub nowszg

= Opcjonalnie: przewod przedtuzajacy CYK11

= Opcjonalnie: wytgcznik zblizeniowy

A0044943

®

5 Przyktadowy ukitad pomiarowy

Przetwornik Liquiline CM44x lub CM44xR

Przewdd zasilajqcy wytqcznik indukcyjny

Przewdd zasilajqcy sygnalizacji $wietlnej stanu pracy armatury

Armature przeptywowq np. Flowfit CYA27

Zawdr do poboru prébek

Czujnik skutecznosci dezynfekcji Memosens CCS58D (z membrang @25 mm)
Przewéd pomiarowy CYK10

Przewdd zasilania Liquiline CM44x lub CM44xR

N WN
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5.2.2 Przygotowanie czujnika

Zdejmowanie nasadki ochronnej z czujnika

NOTYFIKACJA

Podci$nienie powoduje uszkodzenie nasadki membrany czujnika
» Jesli nasadka ochronna jest zamocowana, ostroznie zdja¢ jg z czujnika.

1. W stanie dostawy i na czas sktadowania czujnik ma natozong nasadke ochronna:
najpierw poluzowac goérng cze$¢ nasadki ochronnej, obracajac ja.
L

5

A0034263
6 Obrécic i zdjgc gorng czesé nasadki ochronnej

2. Ostroznie zdja¢ nasadke ochronng z czujnika.
Lo

AD044457

7 Ostroznie zdjq¢ nasadke ochronng
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Napekianie nasadki membrany elektrolitem

ﬂ W celu zapewnienie bezpiecznego obchodzenia sie z elektrolitem, nalezy zwrdci¢ uwage
na informacje zawarte w karcie charakterystyki bezpieczenstwa.

NOTYFIKACJA

Uszkodzenia membrany i elektrod, pecherze powietrza

Mozliwo$¢ btedéw pomiarowych, a nawet catkowitego uszkodzenia punktu pomiarowego

» Unika¢ uszkodzen membrany i elektrod.

» Elektrolit jest chemicznie neutralny i nie stanowi zagrozenia dla zdrowia. Mimo to nie
potykaé go i unika¢ kontaktu z oczami.

» Po uzyciu zamkna¢ pojemnik z elektrolitem. Nie przelewac¢ elektrolitu do innych
pojemnikéw.

» Sprawdzi¢ termin przydatnosci na etykiecie.

» Podczas wlewania elektrolitu do nasadki membrany nie dopusci¢ do powstawania pecherzy
powietrza.

» Nasadke membrany mozna stosowac wielokrotnie, jesli tylko elektrolit podlega wymianie.
Jednak wielokrotne wkrecanie powoduje silne obcigzenie membrany.

Napelnianie nasadki membrany elektrolitem

ﬂ Fabrycznie nowy czujnik jest suchy. Przed uzyciem czujnika nalezy napetni¢ nasadke
membrany elektrolitem.

1. Delikatnie obroci¢ i zdjaé¢ nasadke membrany.
Le

AD044843

1 Trzon elektrody

2. Wlaéok. 7 ml (0,24 fl oz) elektrolitu do nasadki membrany, aby jego poziom siegat
poczatku gwintu wewnetrznego w nasadce membrany.
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3. Ostroznie wkrecié nasadke membrany do oporu. Podczas dokrecania nadmiar elektrolitu
wyptynie po gwincie.
Lo

A0044613

4. W razie potrzeby delikatnie osuszy¢ $ciereczkg czujnik i nasadke membrany.

5. W przetworniku pomiarowym wyzerowac¢ licznik godzin pracy elektrolitu. Szczegétowe
informacje podano w instrukeji obstugi przetwornika.

5.2.3 Montaz czujnika w armaturze Flowfit CYA27

Czujnik mozna zamontowac¢ w armaturze przeptywowej Flowfit CYA27. Oprocz czujnika
ozonu, mozna w hiej jednocze$nie zamontowac¢ kilka innych czynnikéw i monitorowaé
przeptyw medium.

Jesli armatura sktada sie z kilku modutéw, czujnik Memosens CCS58D powinien by¢
zainstalowany bezposrednio za modutem wlotowym, co zapewnia najlepsze warunki
przeptywu.

Podczas montazu czujnika nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

» Ustawi¢ minimalne natezenie przeptywu.

» Jesli medium jest zawracane np. do zbiornika wyréwnawczego lub rurociggu, powstate na
skutek tego ci$nienie wsteczne wywierane na czujnik nie moze przekroczy¢
1 bar relativ (14,5 psi relativ)2 bar abs. (29 psi abs.) bar abs. i powinno pozostac state.

» Nalezy unika¢ dziatania podci$nienia na czujnik, np. wskutek zawracania medium na strone
ssawng pompy.

» Aby unikna¢ powstawania osadu, silnie zanieczyszczona woda powinna by¢ filtrowana.
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Montaz adaptera w czujniku

Odpowiedni adapter czujnika (pierscien zaciskowy, pierscien oporowy i O-ring) mozna
zamowic jako akcesoria wraz z czujnikiem lub oddzielnie > B 48.
» Najpierw kolejno pierscien zaciskowy, pierscient oporowy i O-ring wsunaé od strony nasadki
membrany w dolny rowek, w kierunku gtowicy czujnika.
Lo

A0044461

8 Piersciert zaciskowy (1), piersciert oporowy (2) i O-ring (3) wsunqg¢ ku gérze od strony
nasadki membrany w dolny rowek, w kierunku korpusu czujnika
Montaz czujnika w armaturze

1. Armatura jest dostarczana wraz z nakretka taczacg wkrecona do armatury: wykrecic jg z
armatury.

2. Armatura jest dostarczana z zamontowang zaslepka: wyja¢ zaslepke i O-ring (1) z
armatury.

3. Wsuna¢ czujnik Memosens CCS58D wraz adapterem armatury Flowfit CYA27 do otworu
w armaturze.

4.  Wkreci¢ nakretke taczaca na korpus armatury.
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1 Zaslepka i O-ring

5.2.4 Montaz czujnika w armaturze CCA151

Czujnik skutecznos$ci dezynfekeji (z membrang @25 mm) jest przeznaczony do montazu w
armaturze przeptywowej Flowfit CCA151.

Podczas montazu czujnika nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

» Minimalny przeptyw objetosciowy powinien wynosi¢ 7 1/h (1,8 gal/h).

» Jesli medium jest zawracane np. do zbiornika wyréwnawczego lub rurociggu, powstate na
skutek tego przeciwci$nienie wywierane na czujnik nie moze przekroczy¢
1 bar relativ (14,5 psi relativ) (2 bar abs. (29 psi abs.)) i musi pozostac state.

» Nalezy unika¢ dziatania podci$nienia na czujnik, np. wskutek zawracania medium na strone
ssawng pompy.

» Aby unikna¢ powstawania osadu, silnie zanieczyszczona woda powinna by¢ filtrowana.
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Przygotowanie armatury

1. Armatura jest dostarczana wraz z nakretka taczacg wkrecong do armatury: wykrecic ja z

armatury.
Le
0000
1 _
0
0

A0034262

9 Armatura przeptywowa Flowfit CCA151
1 Nakretka tgczqca

2. Armatura jest dostarczana z zamontowang zaslepka i O-ringiem: wyja¢ zaslepke i O-ring
Z armatury.
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Montaz adaptera w czujniku

Odpowiedni adapter czujnika (pierscien zaciskowy, pierscien oporowy i O-ring) mozna
zamowic jako akcesoria wraz z czujnikiem lub oddzielnie > & 48.
1. Najpierw kolejno pierscien zaciskowy, pierscien oporowy i O-ring wsuna¢ od strony
nasadki membrany w dolny rowek, w kierunku gtowicy czujnika.
Lo

-

=2
=3

A0044461

10  Pierscieri zaciskowy (1), pierscieri oporowy (2) i O-ring (3) wsung¢ ku gérze od strony
nasadki membrany w dolny rowek, w kierunku korpusu czujnika

Montaz czujnika w armaturze

2. Wsuna¢ czujnik wraz z adapterem armatury Flowfit CCA151 do otworu w armaturze.
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3. Whkreci¢ nakretke taczaca na korpus armatury.

P 1
0000
3 \EQ
0
| 0
2

A0034261

11 Armatura przeptywowa Flowfit CCA151

1 Czujnik skutecznosci dezynfekcji
2 Armatura przeptywowa Flowfit CCA151
3 Nakretka tqczqca do mocowania czujnika skutecznosci dezynfekcji

5.2.5 Montaz czujnika w armaturze CCA250

Czujnik moze by¢ zainstalowany w armaturze przeptywowej Flowfit CCA250. Umozliwia ona
montaz czujnika czujnika ozonu a dodatkowo np. czujnikéw pH i potencjatu redoks. Zawér
iglicowy umozliwia regulacje przeptywu objetosciowego w zakresie

30...1201/h (7,9 ... 31,7 gal/h).

Podczas montazu czujnika nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

» Minimalny przeptyw objetosciowy powinien wynosi¢ 45 1/h (11,9 gal/h). Spadek
przeptywu ponizej tej wartosci lub catkowity zanik przeptywu moze by¢ wykryty przez
indukeyjny wyltacznik zblizeniowy, ktéry wygeneruje sygnat alarmowy i spowoduje
przerwanie pracy pomp dozujgcych.

» Jesli medium jest zawracane np. do zbiornika wyréwnawczego lub rurociggu, powstate na
skutek tego przeciwcisnienie wywierane na czujnik nie moze przekroczy¢ 1 bar (14,5 psi)(2
bar abs. (29 psi abs.)) i musi pozostac state.

» Nalezy unika¢ dziatania podci$nienia na czujnik, np. wskutek zawracania medium na strone
ssawna pompy.

24 Endress+Hauser



Memosens CCS58D Montaz

Montaz adaptera w czujniku

Odpowiedni adapter czujnika mozna zaméwi¢ jako akcesoria wraz z czujnikiem lub oddzielnie
> B48.

1. Wsuna¢ adapter armatury Flowfit CCA250 od strony gtowicy czujnika az do oporu.
Le

—]

A0044462

12 Wsung¢ adapter armatury Flowfit CCA250

2. Zamontowac adapter za pomocg 2 wkretéw dociskowych dostarczonych w zestawie i
$ruby imbusowej (2 mm).
Lo

AD044464

3.  Wkreci¢ czujnik do armatury.

Szczegoétowe informacje podano w instrukeji obstugi armatury, w rozdziale "Montaz
czujnika w armaturze Flowfit CCA250"
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5.2.6 Montaz czujnika w innych armaturach przeptywowych

W przypadku stosowania innych armatur przeptywowych nalezy przestrzegaé nastepujgcych

zalecen:

» Predkos¢ przeplywu przy membranie powinna zawsze wynosic¢ co
najmniej29 cm/s (1,0 ft/s).

» Czujnik nalezy zamontowac w taki sposéb, aby zapewnic¢ przepltyw medium z dotu ku gorze.
Umozliwi to usuwanie zawartych w nim pecherzy powietrza i zapobiegnie ich gromadzeniu
przy membranie.

» Strumien medium powinien by¢ skierowany bezposrednio na membrane.

» Nalezy przestrzega¢ minimalnej gtebokosci zanurzenia.

5.2.7 Montaz czujnika w armaturze zanurzeniowej CYA112

Czujnik mozna réwniez zamontowac w armaturze zanurzeniowej z przytgczem gwintowym
Gl1.

Montaz adaptera w czujniku

Odpowiedni adapter czujnika mozna zamoéwi¢ jako akcesoria wraz z czujnikiem lub oddzielnie
> B 48.

1. Wsuna¢ adapter armatury Flexdip CYA112 od strony gtowicy czujnika az do oporu.
Le

i—]

AD044466

13 Wsung¢ adapter armatury Flexdip CYA112
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2. Zamontowac adapter za pomocg 2 wkretéw dociskowych dostarczonych w zestawie i

$ruby imbusowej (2 mm).
Lo

[w]
<

o
s

—]

A0044638

3. Wkreci¢ czujnik do armatury. Zaleca sie zastosowanie szybkoztgcza.

Szczegdtowe informacje podano w instrukeji obstugi armatury, w rozdziale "Montaz
czujnika w armaturze Flexdip CYA112"

5.3 Kontrola po wykonaniu montazu
1. Czy adapter jest pewnie zamocowany (nie daje sie przesungc)?

2. Czy czujnik jest zamontowany w armaturze i nie wisi na przewodzie?

L= Zamocowa¢ czujnik w armaturze lub bezposrednio za pomocg przytacza
procesowego.

3. Czy nasadka membrany jest szczelna?
L~ Dokreci¢ mocno lub wymienic.

4. Czy membrana jest nieuszkodzona i ptaska: Czy membrana jest lekko wypukta (nie
ptaska)?

5. (Czy w nasadce membrany znajduje sie elektrolit?
L= W razie potrzeby napetni¢ nasadke membrany elektrolitem.
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6 Podlaczenie elektryczne

A PRZESTROGA

Przyrzad jest pod napieciem

Niewtasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata!

» Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawnionego instalatora.

» Instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukcje obstugi i
przestrzegaé zawartych w niej zalecen.

» Przed przystapieniem do podiaczania nalezy sprawdzié, czy zaden przewod nie jest
podigczony do Zrédta napiecia.

6.1 Podlaczenie czujnika

Do podiaczenia elektrycznego do przetwornika pomiarowego stuzy przew6d pomiarowy
Memosens CYK10 lub CYK20.

GY GND

YE ComB Z—;\—D Q >l
GN ComA @
o - %:m
BN +

14 Przewdd pomiarowy CYK10/CYK20

A0024019

» Do przedtuzenia przewodu nalezy zastosowac¢ przewod pomiarowy CYK11. Maksymalna
dtugos¢ przewodu wynosi 100 m (328 ft).

I —

A o

A0018861

15  Zlgcze wtykowe M12

6.2 Zapewnienie stopnia ochrony

Na dostarczonym urzadzeniu mogg zosta¢ wykonane tylko takie potgczenia mechaniczne i
elektryczne, ktére zostalty opisane w niniejszej instrukcji i sg niezbedne do stosowania
zgodnego z przeznaczeniem i zapotrzebowaniem.

» Nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ przy wykonywaniu tych prac.

W przeciwnym razie, moze nastgpic¢ utrata oddzielnych typéw ochrony (Stopien ochrony (IP),
bezpieczenstwo elektryczne, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC) wymaganych dla
danego produktu, np. na skutek zdemontowania pokryw zaciskéw lub odstoniecia/
wypadniecia koricdbwek przewodoéw.
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6.3 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Stan urzadzenia i warunki techniczne Uwagi

Czy czujnik, armatura, lub przewody nie wykazuja uszkodzen Kontrola wzrokowa
zewnetrznych?

Podlaczenie elektryczne Uwagi

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczenie przed
nadmiernym zginaniem lub odksztatceniem i nie sg skrecone?

Czy odizolowane czesci wszystkich zyty maja wystarczajaca Skontrolowac zamocowanie w zaciskach (poprzez

dtugos¢ i sa wtasciwie umocowane w zaciskach? delikatne pociggniecie)

Czy wszystkie zaciski sg odpowiednio dokrecone? Dokreci¢

Czy wszystkie wprowadzenia przewodéw sg zamontowane, Jedli wprowadzenia przewodéw sg ustawione w

dokrecone i uszczelnione? plaszczyznie poziomej, sprawdzi¢, czy przewody sa
prowadzone ze zwisem, aby umozliwi¢ sptywanie

Czy wszystkie wprowadzenia przewoddéw sg zamontowane od

wod
spodu lub z boku? Y
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7 Uruchomienie

7.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy:

= Czujnik zostat poprawnie zamontowany.

= Podlaczenie elektryczne jest poprawnie wykonane.

= W nasadce membrany jest wystarczajgca ilos¢ elektrolitu i czy przetwornik nie wyswietla
ostrzezenia o ubytku elektrolitu.

W celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sie z elektrolitem, nalezy zwréci¢ uwage
na informacje zawarte w karcie charakterystyki bezpieczenstwa.

ﬂ Po uruchomieniu czujnik powinien by¢ zawsze wilgotny.

A\ PRZESTROGA

Wyciek medium procesowego

Ryzyko uszkodzenia ciata wskutek wysokiego ci$nienia, wysokiej temperatury lub chemicznych

wiasno$ci medium

» Przed podaniem do armatury srodka czyszczacego upewnic¢ sie, czy system czyszczacy jest
wtasciwie podigczony.

» Armatury nie wolno montowac w instalacji procesowej, jesli nie mozna zapewni¢
wtasciwego podtgczenia.

7.2 Polaryzacja czujnika

Napiecie doprowadzone przez przetwornik pomiedzy elektroda roboczg i przeciwelektrodg
polaryzuje powierzchnie elektrody roboczej. Dlatego przy uruchamianiu przetwornika z
podigczonym czujnikiem nalezy odczekaé czas niezbedny do polaryzacji czujnika i dopiero
wtedy rozpoczg¢ wzorcowanie.

Aby uzyska¢ stabilne wskazania, czasy polaryzacji czujnika sg nastepujace:

Pierwsze uruchomienie 120 min
Kolejne uruchomienie 30 min
7.3 Wzorcowanie czujnika

Wzorcowanie fabryczne

Czujnik jest wzorcowany fabrycznie. Dane kalibracyjne sa zapisane w czujniku i automatycznie
odczytywane przez przetwornik po podtgczeniu czujnika. W razie koniecznosci, po
uruchomieniu mozna wykona¢ dodatkowy pomiar referencyjny (np. w przypadku
niewystarczajgcego przeptywu medium w kierunku czujnika). Wzorcowanie fabryczne jest
wykonywane przy maksymalnej wartosci natezenia przeptywu w armaturze. Przy mniejszym
natezeniu przeptywu zalecane jest wykonanie wzorcowania ze wzgledu na wplyw natezenia
przeptywu na wynik wzorcowania.

Pomiar referencyjny metoda DPD
Wzorcowanie uktadu pomiarowego polega na wykonaniu pomiaru poréwnawczego stezenia
ozonu metoda kolorymetryczng (DPD). Ozon reaguje z dietylo-p-fenylenodiaming (DPD),
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tworzac czerwony barwnik, a intensywnosc¢ czerwonego zabarwienia jest proporcjonalna do
ozonu.

Intensywnos¢ czerwonego zabarwienia nalezy zmierzy¢ fotometrem, np. PF-3 (- B 48).
Fotometr wskazuje ozonu.

Wymagania
Odczyty warto$ci mierzonej przez czujnik powinny by¢ stabilne (bez dryftu lub wahan wartosci
przez co najmniej 5 minut), stabilny sktad medium. Zazwyczaj wystarczajgce jest spetnienie
nastepujgcych warunkow:
= Uplyw czasu polaryzacji.
= Staly przeptyw i mieszczacy sie w okreslonym zakresie.
= [dentyczna temperatura czujnika i badanego medium.
= Warto$¢ pH miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
= Opcjonalnie:
W celu adiustacji punktu zerowego: wymieni¢ elektrolit (> B 39)
Adiustacja punktu zerowego

Adiustacja punktu zerowego nie jest konieczna ze wzgledu na stabilno$¢ zera w czujnikach
membranowych.

W razie potrzeby procedura jest nastepujgca:

» Umiescié¢ czujnik w wodzie bez ozonu w armaturze lub w czystym zbiorniku (np. nasadce
ochronnej) na co najmniej 15 min.

ﬂ Alternatywnie, adiustacje punktu zerowego mozna wykona¢, wykorzystujac zel
beztlenowy COY8 »> B 47.

Wzorcowanie nachylenia charakterystyki

ﬂ Wzorcowanie nachylenia charakterystyki nalezy przeprowadzac zawsze w nastepujacych
przypadkach:
= Po wymianie nasadki membrany
= Po wymianie elektrolitu
= Po ponownym wkreceniu nasadki membrany
= W razie znaczacej zmiany parametréw przeptywu (np. mniejsze objeto$ciowe
natezenie przeptywu)
1. Zapewni¢ statg temperature medium.

2. Pobra¢ reprezentatywng probke medium do pomiaru metodg DPD. Prébke nalezy pobrac
jak najblizej zamontowanego czujnika. Jesli jest, nalezy wykorzysta¢ zawér do poboru
probek Flowfit CYA27. W tym celu spuscic i utylizowac pierwsze 10 ml (0,34 fl oz)
medium. Nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjg metody DPD producenta.

Oznaczy¢ zawarto$¢ ozonu metodg DPD.

4. Wprowadzi¢ wyznaczong warto$¢ do przetwornika pomiarowego (patrz instrukcja
obstugi przetwornika pomiarowego).

5. W celu zwigkszenia doktadnosci pomiaru powtérzy¢ wzorcowanie metodg DPD po kilku
lub 24 godzinach.
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8 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

Podczas lokalizacji i usuwania usterek nalezy rozpatrywaé caty punkt pomiarowy. Obejmuje
on:

s Przetwornik

s Przewody zasilajgce i podtgczeniowe

= Armature

s Czujnik

Mozliwe przyczyny usterek wymieniono w tabeli ponizej, w pierwszej kolejnosci w odniesieniu

do czujnika. Przed rozpoczeciem usuwania usterek nalezy sprawdzi¢, czy wymienione nizej

warunki zostaty spetnione:

= Ustawiony tryb pracy z kompensacjg temperatury (w przetworniku CM44x) lub stata
temperatura po wzorcowaniu

= Predko$¢ przeptywu co najmniej 29 cm/s (1,0 ft/s)

ﬂ Jesli wartosci mierzone przez czujnik réznig sie znaczaco od wartosci uzyskanych metoda
DPD, najpierw nalezy wzigé pod uwage wszystkie mozliwe btedy metody fotometrycznej
DPD (patrz instrukcja obstugi fotometru). W razie koniecznosci powtérzy¢ kilka razy

pomiar metodg DPD.
Btad Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Brak wskazan, brak pradu czujnika Brak zasilania przetwornika » Podtgczy¢ przetwornik do zasilania
pomiarowego
Przerwany przewéd miedzy » Przywroéci¢ potaczenie

przetwornikiem a czujnikiem

Brak elektrolitu w nasadce » Napehi¢ nasadke membrany
membrany elektrolitem
Brak przeptywu medium » Przywroci¢ przeptyw, oczyscic filtr
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Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

Blad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Warto$¢ wskazywana jest za duza

Polaryzacja czujnika nie zostata
jeszcze zakonczona

» Poczekac do zakoniczenia polaryzacji

Uszkodzona membrana

» Wymieni¢ nasadke z membrang

Rezystancja bocznikujaca (np.
wilgotny styk) w korpusie
czujnika

» Zdja¢ nasadke z membrana, wytrzec¢
elektrode robocza do sucha

» Jesli wskazanie przetwornika nie
powraca do zera, nadal wystepuje
uplywnosé: wymienié¢ czujnik

Zaktocenie pomiaru przez obce
utleniacze

» Przeanalizowac badane medium,
sprawdzi¢ srodki chemiczne

Za duzy przeplyw

» Sprawdzi¢ uktad
» Zmniejszy¢ przeptyw

Uszkodzony czujnik

» Wysta¢ czujnik do przegladu /
naprawy do dostawcy

Warto$¢ wskazywana jest za mata

Nasadka membrany nie jest
doktadnie dokrecona

» Napetni¢ nasadke membrany
$wiezym elektrolitem > B 39
» Mocno dokreci¢ nasadke membrany

Zabrudzona membrana

» Oczysci¢ membrane > B 36

Pecherzyki powietrza przed
membrang

» Usuna¢ pecherzyki powietrza

Pecherzyki powietrza miedzy
elektrodg robocza a membrang

» Odkreci¢ nasadke membrany,
uzupei¢ elektrolit

» Usung¢ wszystkie pecherzyki
powietrza z elektrolity, lekko
uderzajgc o nasadke membrany

» Dokreci¢ nasadke membrany

Za maly przeptyw medium

» Ustawi¢ odpowiedni przeptyw
medium

Zaktocenia pomiaru przez obce
utleniacze przy pomiarze
referencyjnym metodg DPD

» Przeanalizowa¢ badane medium,
sprawdzi¢ $rodki chemiczne

Zabrudzona elektroda robocza

» Wykona¢ konserwacje czujnika
> B36

Niewtasciwe zasilanie

» Przywroci¢ wlasciwe zasilanie

Uszkodzony czujnik

»  Wystac czujnik do przegladu /
naprawy do dostawcy

Endress+Hauser
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Memosens CCS58D

Btad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Duze wahania wskazan

Perforacja membrany

>

Wymieni¢ nasadke membrany

Niemozliwe wykonanie wzorcowania/ Zbyt krétki czas polaryzacji » Odczekac do zakoriczenia polaryzacji
warto$¢ mierzona rézni sie od wyniku > B850
pomiaru analitycznego
Rozerwana membrana » Wymieni¢ nasadke membrany
> B4l
Uszkodzona nasadka » Wymieni¢ nasadke membrany
membrany > B4l
Obecnos¢ substancji » Sprawdzi¢ wode na obecno$é¢
zaktécajgcych pomiar w wodzie substancji zaktécajacych pomiar i
podja¢ wiasciwe dziatania
» Skontaktowac sie z dostawca
Za duza odlegtos¢ miedzy » Ostroznie wkreci¢ nasadke
membrang a elektroda membrany do oporu
Przeterminowane odczynniki » Uzy¢ $wiezych odczynnikéw do
do metody DPD/ metody DPD/miareczkowania
miareczkowania » Powtdrzy¢ wzorcowanie > B 30
Osad na membranie » Wymieni¢ nasadke membrany
> B4l
Pecherzyki powietrza na » Zwiekszy¢ na krotko przeptyw
zewngatrz membrany » Sprawdzi¢ i zmieni¢ pozycje pracy
Brak elektrolitu w nasadce » Napehi¢ nasadke membrany
membrany elektrolitem > B 39
» Przygotowac czujnik > B 17
Stezenie $rodka » Sprawdzi¢ uktad
dezynfekcyjnego wyzsze od » Usunac btad
goérnej wartosci granicznej » Powtorzy¢ wzorcowanie - 30
zakresu pomiarowego
Uszkodzony czujnik » Wystac czujnik do przegladu /
naprawy do dostawcy
Niestabilna warto$¢ mierzona Rozerwana membrana » Wymieni¢ nasadke membrany

> B4l

Pecherzyki powietrza na » Zwiekszy¢ na krotko przeptyw
zewnatrz membrany » Sprawdzi¢ i zmieni¢ pozycje pracy
Wahania ci$nienia w probce » Sprawdzi¢ i zmieni¢ pozycje pracy
medium
Elektroda jest zuzyta lub » Wysta¢ czujnik do przegladu /
zanieczyszczona g naprawy do dostawcy
Za wysokie stezenie $rodka » Sprawdzi¢ uktad
dezynfekcyjnego w probee » Usunac btad
wody » Wykona¢ wzorcowanie czujnika
> B30
» Wykona¢ konserwacje czujnika

> B36
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Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

Blad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak sygnatu pomiarowego

Uszkodzony czujnik

» Wysta¢ czujnik do przegladu /
naprawy do dostawcy

Nachylenie charakterystyki jest zbyt
mate/duze w stosunku do
znamionowego, a na nasadce membrany
nie wida¢ uszkodzen ani zanieczyszczen

» Napeti¢ nasadke membrany
$wiezym elektrolitem > B 39

Nachylenie charakterystyki jest zbyt
duze/mate w stosunku do nominalnego
lub wystepuja silne zaktécenia pradu
czujnika

» Wymieni¢ nasadke membrany
> B4l

Silna zalezno$¢ pradu czujnika od
temperatury (nie dziata funkcja
kompensacji wptywu temperatury)

Uszkodzony czujnik

» Wystac czujnik do przegladu /
naprawy do dostawcy

Widoczne zmiany na elektrodzie roboczej
lub przeciwelektrodzie (brak brazowej
powtoki)

» Zregenerowac czujnik > B 45

1) Elektroda referencyjna ma btyszczacy srebrny lub bialy kolor. Moze takze mie¢ kolor szarobrgzowy.
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9 Konserwacja

ﬂ W celu zapewnienie bezpiecznego obchodzenia sig z elektrolitem, nalezy zwrdci¢ uwage
na informacje zawarte w karcie charakterystyki bezpieczenstwa.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa obstugi oraz niezawodnego dziatania catego uktadu
pomiarowego, konieczne jest wykonywanie w odpowiednim czasie wszystkich wymaganych
prac konserwacyjnych.

NOTYFIKACJA

Skutki dla procesu i sterowania procesem!

» Podczas wykonywania jakichkolwiek prac przy przyrzadzie, nalezy pamieta¢ o
potencjalnym wptywie, jaki mozZe on miec¢ na system sterowania procesem, bagdz na sam
proces.

» Zuwagi na wtasne bezpieczenstwo, zawsze nalezy uzywac oryginalnych czesci zamiennych.
Tylko woéwczas zapewnione jest prawidtowe dziatanie, doktadno$é i niezawodno$é
przyrzadu po naprawie.

9.1 Harmonogram konserwacji
Czestotliwos¢é Czynnosci konserwacyjne
Widoczny osad na membranie (biofilm, kamien kottowy) Oczysci¢ membrane czujnika
> B39
Widoczne zabrudzenia na powierzchni elektrody Oczyscic trzon elektrody czujnika
> B39
= Sprawdzenie nachylenia charakterystyki w zaleznosci od aplikacji: Wykona¢ wzorcowanie czujnika
= Po wymianie elektrolitu > B30

= Po wymianie nasadki membrany

s Wzorcowanie punktu zerowego:
= Gdy wykonywane sg pomiary stezenia nizszego od 0,1 mg/1 (ppm)
= Ujemne wskazania wartosci mierzonej

= Gdy licznik godzin pracy elektrolitu wyswietla ostrzezenie (przy aktywnym | Napeini¢ nasadke membrany swiezym
liczniku), co 3 ... 6 miesiecy elektrolitem > 39
= Po wymianie nasadki membrany

Co rok Wymieni¢ nasadke membrany
> B4l
9.2 Czynnosci konserwacyjne
9.2.1 Czyszczenie czujnika
A\ PRZESTROGA

Rozcienczony kwas solny

Kwas solny powoduje podraznienia w kontakcie z oczami i skéra.

» W przypadku stosowania roztworu kwasu solnego nalezy nosi¢ odziez, rekawice i okulary
ochronne.

» Unikac rozpryskow.
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NOTYFIKACJA

Srodki redukujace napiecie powierzchniowe (np. rozpuszczalniki organiczne mieszajgce
sie z woda, np. alkohol)

Substancje chemiczne zmniejszajgce napiecie powierzchniowe powodujg utrate specjalnych
wtasnosci i funkcji ochronnej membrany czujnika, co prowadzi do btedéw pomiaru.

» Nie stosowaé srodkéw chemicznych obnizajgcych napiecie powierzchniowe.

Demontaz czujnika z armatury Flowfit CYA27
1. Odiaczy¢ przewod.
2. Odkreci¢ nakretke tgczacg od armatury.

3. Wryciagna¢ czujnik z otworu armatury.
Lo

(

@]
©

A0044654

1 Czujnik skutecznosci dezynfekcji Memosens CCS58D
2 Nakretka tqczqgca mocujgca czujnik skutecznosci dezynfekcji Memosens CCS58D
3 Armatura przeptywowaFlowfit CYA27

Szczegdtowe informacje dotyczace demontazu czujnika z armatury Flowfit CYA27
podano w instrukeji obstugi armatury.

Demontaz czujnika z armatury CCA151

1. Odtaczy¢ przewod.
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2. Odkreci¢ nakretke taczacg od armatury.

P 1
0000
3 \EQ
0
| 0
2

A0034261

1 Czujnik skutecznosci dezynfekcji
2 Armatura przeptywowa Flowfit CCA151
3 Nakretka tqczgca do mocowania czujnika skutecznosci dezynfekcji

3. Wyciagna¢ czujnik z otworu armatury.

Demontaz czujnika z armatury CCA250
1. Odiaczy¢ przewod.
2. Wykreci¢ czujnik wraz z adapterem z armatury.

3. Wyciagna¢ czujnik z otworu armatury.

ﬂ Nie ma potrzeby demontowania adaptera.

Szczegoétowe informacje dotyczace demontazu czujnika z armatury CCA250" podano w
instrukcji obstugi armatury.

Demontaz czujnika z armatury CYA112
1. Zapomocy szybkozigczki wykreci¢ czujnik wraz z adapterem z armatury.
2. Odfaczyc¢ przewdd.

3. Woykreci¢ czujnik wraz z adapterem z armatury.

ﬂ Nie ma potrzeby demontowania adaptera.

Szczegotowe informacje dotyczace demontazu czujnika z armatury CYA112 podano w
instrukeji obstugi armatury.
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Czyszczenie membrany czujnika

Jesli na membranie wystepuje widoczny osad, np. biofilm, nalezy postepowac w nastepujacy
sposoéb:

1. Wyjaé czujnik z armatury przeptywowej > 37.
2. Zdjg¢ nasadke membrany > B 41.

3. Nasadke membrany nalezy czysci¢ mechanicznie, fagodnym strumieniem wody. Mozna
ja rowniez czysci¢ przez kilka minut w rozcieniczonych kwasach lub w podanych
$rodkach czyszczacych, bez dodatku jakichkolwiek innych $rodkéw chemicznych.

Nastepnie sptuka¢ obficie woda.

5. Nakreci¢ z powrotem nasadke membrany na czujnik > 8 41.

Czyszczenie trzonu elektrody
1. Wyjaé czujnik z armatury przeptywowej > 37.
Zdja¢ nasadke membrany > B 41.
Delikatnie przetrze¢ ztotg elektrode miekka gabka.
Sptukac¢ elektrode wodg demineralizowang, alkoholem lub kwasem.

Napeic nasadke membrany swiezym elektrolitem.

o B B B2 S

Nakreci¢ z powrotem nasadke membrany na czujnik > & 41.

9.2.2 Napehianie nasadki membrany $wiezym elektrolitem

ﬂ W celu zapewnienie bezpiecznego obchodzenia sie z elektrolitem, nalezy zwrdci¢ uwage
na informacje zawarte w karcie charakterystyki bezpieczenstwa.

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie membrany i elektrod, pecherzyki powietrza

Mozliwos¢ bledéw pomiarowych, a nawet catkowitego uszkodzenia punktu pomiarowego

» Unika¢ uszkodzen membrany i elektrod.

» Elektrolit jest chemicznie neutralny i nie stanowi zagrozenia dla zdrowia. Mimo to nie
potyka¢ go i unika¢ kontaktu z oczami.

» Po uzyciu zamkna¢ pojemnik z elektrolitem. Nie przelewa¢ elektrolitu do innych
pojemnikéw.

» Nie przechowywac elektrolitu dtuzej niz 3 lata. Sprawdzié¢ termin przydatnosci na etykiecie.

» Podczas wlewania elektrolitu do nasadki membrany nie dopusci¢ do powstawania
pecherzykoéw powietrza.

Napekianie nasadki membrany elektrolitem
1. Zdja¢ nasadke membrany > & 16, B 42.

2. Oprozni¢ nasadke membrany z elektrolitu.
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3.

10.

40

Wstrzagsnac kilkukrotnie korpusem czujnika, aby go wysuszy¢.
Le

AO0HGST
1 Otwdr wyréwnawczy cisnienia jest drozny

Przygotowac papier Scierny.

Trzymac¢ czujnik pionowo.

Przytrzymujac papier $cierny, co najmniej dwukrotnie przetrze¢ koncéwke elektrody, za
kazdym razem w innym miejscu na papierze.
Ly

A0044658

Wilaé ok. 7 ml (0,24 fl oz) elektrolitu do nasadki membrany, aby jego poziom siegat
poczatku gwintu wewnetrznego w nasadce membrany.

Ostroznie wkreci¢ nasadke membrany do oporu > B 39. Podczas dokrecania nadmiar
elektrolitu wyptynie po gwincie.

W razie potrzeby delikatnie osuszy¢ $ciereczka czujnik i nasadke membrany.

W przetworniku pomiarowym wyzerowac licznik godzin pracy elektrolitu. Szczegétowe
informacje podano w instrukcji obstugi przetwornika.
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9.2.3
1.
2.

Wymiana nasadki membrany
Wyjac czujnik z armatury przeptywowej > B8 37.
Zdja¢ nasadke membrany > B 42.

Wila¢ swiezy elektrolit do nowej nasadki membrany, aby jego poziom siegat poczatku
gwintu wewnetrznego w nasadce membrany.

Sprawdzi¢, czy w nasadce membrany jest zamontowany pierscien uszczelniajgcy.
Wkreci¢ nowa nasadke membrany na korpus czujnika > B 43.

Wkreca¢ nasadke membrany, az membrana przy elektrodzie roboczej bedzie lekko
naciggnieta (1 mm (0,04 in)).

Nakrecajgc nasadke membrany sprawdzi¢, czy przez membrane nie wycieka ptyn. Jesli
przez membrane wycieka ptyn:

L= Uzy¢ nowej nasadki membrany.

W przetworniku pomiarowym wyzerowac licznik godzin pracy nasadki membrany.
Szczegotowe informacje podano w instrukeji obstugi przetwornika.
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Zdejmowanie nasadki membrany

» Delikatnie obroci¢ i zdja¢ nasadke membrany.
L

A0044579

A0044612

17  Delikatnie zdjq¢ nasadke membrany.
1 Trzon elektrody

42 Endress+Hauser



Memosens CCS58D Konserwacja

Wkrecanie nasadki membrany na czujnik

» Trzymajac za korpus czujnika, wkreci¢ nasadke membrany na korpus.
Le

A0044613

18  Dokreci¢ nasadke membrany

9.2.4 Przechowywanie czujnika

W przypadku krotkich przerw w pomiarach, jesli zapewnione jest ciggte zwilzanie czujnika,
czujnik nalezy przechowywac w nastepujacy sposob:
1. Jezeli armatura bedzie caly czas napetniona medium,
czujnik mozna pozostawi¢ w armaturze.
2. ]Jesli nie mozna zapewnic ciggtego zwilzania armatury,
wyjac czujnik z armatury.

3. Aby utrzymac odpowiednig wilgotno$¢ membrany po wyjeciu czujnika, napetni¢ nasadke
ochronng elektrolitem lub czystg woda.

4. Nalozy¢ nasadke ochronng na czujnik > B 44.

W przypadku dtugich przerw w pomiarach czujnik nalezy zabezpieczy¢ przed wysychaniem w
nastepujacy sposéb:

1. Wyjaé czujnik z armatury.

Odkreci¢ nasadke membrany.

Sptukac elektrolit z nasadki membrany biezacg woda.

Wstrzgsnac kilkukrotnie korpusem czujnika, aby go wysuszy¢ (- B 40).
Przeptukac trzon elektrody biezgcg woda.

SN B B B R

Odtozy¢ nasadke membrany i korpus czujnika do wyschniecia w miejscu zabezpieczonym
przed kurzem.

7. Dla ochrony lekko wkreci¢ nasadke membrany na korpus czujnika.
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8. Membrana nie moze dotyka¢ elektrody roboczej.

Jezeli nasadka membrany byta w uzyciu przez co najmniej jeden dzien, nie zaleca sie jej
uzycia przy ponownym uruchomieniu.

Wymienié nasadke membrany > B 41

ﬂ Nie dopusci¢ do pojawiania sie zanieczyszczen osadem biologicznym (biofilmem) w
przypadku dtuzszych przerw w pomiarach. Usuna¢ ciggta warstwe osadéw organicznych,
np. biofilm bakterii.

Montaz nasadki ochronnej na czujniku

1. Po wyjeciu czujnika nie dopusci¢ do wyschniecia membrany. Napetni¢ nasadke
membrany elektrolitem.
L

R 4

“

A0044577

19  Ostroznie wsungc nasadke ochronng na nasadke membrany.

2. (Gorna cze$é nasadki ochronnej jest luzna.
Ostroznie wsuna¢ nasadke ochronng na nasadke membrany.
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3. Zamocowac nasadke ochronnag, obracajac jej goérng czesc.
L

A0044578

20  Zamocowac nasadke ochronng, obracajqc jej gorng czesc.

9.2.5 Regeneracja czujnika

W wyniku reakcji chemicznych zachodzacych podczas pomiaru, elektrolit w czujniku ulega
stopniowemu zuzyciu. Podczas uzytkowania czujnika naniesiona fabrycznie na
przeciwelektrode szarobrgzowa warstwa halogenku srebra zaczyna narasta¢. Nie ma to jednak
wplywu na reakcje zachodzacg na elektrodzie roboczej.

Jednak zmiana koloru warstwy halogenku srebra wskazuje na wptyw reakcji na elektrode.
Dlatego nalezy sprawdzi¢ wizualnie, czy szaro-brazowy kolor przeciwelektrody nie ulegt
zmianie. Jesli kolor przeciwelektrody ulegt zmianie, np. pojawiajg sie na niej plamy lub kolor
zmienit sie na bialy albo srebrzysty, czujnik nalezy zregenerowac.

» W celu regeneracji czujnik nalezy wysta¢ do producenta.
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10 Naprawa

10.1  CzesSci zamienne

Wykaz czesci zamiennych ('Spare Part Finding Tool") do danego urzadzenia jest dostepny w
Internecie pod adresem:

www.endress.com/spareparts_consumables

10.2 Zwrot

Urzadzenie nalezy zwrdéci¢ do naprawy, kalibracji fabrycznej lub gdy zaméwiono lub
dostarczono nieprawidtowe urzadzenie. Firma Endress+Hauser posiadajgca certyfikat ISO,
zgodnie z wymogami przepiséw prawa, jest obowigzana przestrzega¢ okreslonych procedur w
przypadku zwrotu urzadzen, ktére wchodzity w kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Zapoznac sie z informacjami, procedurg i warunkami zwrotu urzgdzen na stronie:
www.endress.com/support/return-material.

10.3  Utylizacja

5

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym symbolem, aby do
minimum ograniczy¢ utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako
niesortowanych odpadéw komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy
utylizowac jako niesortowany odpad komunalny. Produkt nalezy zwréci¢ do Endress+Hauser,
ktory podda go utylizacji w odpowiednich warunkach.
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11 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie wydania
niniejszego dokumentu.

» Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaty wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyskaé u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.

11.1 Zestaw serwisowy CCVO05
Zamawianie wg pozycji kodu zaméwieniowego

= 1 x nasadka membrany, 1 x elektrolit 100 ml (3,38 fl 0z), 1 x papier $cierny, 2 x O-ring,
silikon
= ] x elektrolit 100 ml (3,38 fl 0z)

11.2  Akcesoria stosowane w zaleznosci od wersji przyrzadu

Przewdd pomiarowy CYK10 do transmisji danych ze ztgczem Memosens
= Dla czujnikéw cyfrowych w technologii Memosens
= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/cyk10

Karta katalogowa Ti00118C

Przewdd laboratoryjny Memosens: CYK20
= Dla czujnikéw cyfrowych w technologii Memosens
= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/cyk20

Flowfit CYA27
= Modutowa armatura przeptywowa do pomiaréw wieloparametrowych
= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/cya27

Karta katalogowa TI01559C

Armatura Flowfit CCA151
= Armatura przeptywowa do czujnikéw skutecznosci dezynfekeji
= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.pl.endress.com/ccal51

Karta katalogowa TI01357C

Armatura Flowfit CCA250
= Armatura przeptywowa do czujnikéw skutecznos$ci dezynfekeji oraz czujnikéw pH/redoks
= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.pl.endress.com/cca250

Karta katalogowa TI00062C
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Akcesoria Memosens CCS58D

Flexdip CYA112

= Armatura zanurzeniowa dla gospodarki wodno-$ciekowej

s Modutowy system uchwytéw do montazu czujnikéw i armatur w basenach, kanatach i
zbiornikach otwartych

= Materiat: PCV lub stal kwasoodporna

= Konfigurator produktu na stronie produktu: www.endress.com/cyall2

Karta katalogowa TI00432C

Fotometr PF-3

s Kompaktowy fotometr reczny do wyznaczania referencyjnej wartosci pomiarowej
= Butelki z reagentami (oznaczone kolorami) wraz z instrukcjami dozowania

s Kod zam.: 71257946

Zestaw adapteréw CCS5xD do armatur CYA27 i CCA151
= Pierscien zaciskowy

= PierScien oporowy

= O-ring

= Kod zam. 71372027

Zestaw adapteréw CCS5x(D) do armatury CCA250

= Adapter z O-ringami

= 2 $ruby mocujace

= Kod zam. 71372025

Zestaw adapteréw CCS5x(D) do armatury CYA112

= Adapter z O-ringami

= 2 $ruby mocujace

= Kod zam. 71372026

Szybkozlgczka do armatury CYA112

= Adapter, w tym cze$¢ wewnetrzna i zewnetrzna z O-ringami

= Sciggacz do szybkoztgczki

= Kod zam. 71093377 lub akcesoria mocowane do armatury CYA112

CoYs

Zel beztlenowy do czujnikéw tlenu i czujnikéw skutecznosci dezynfekcji

= Beztlenowy Zel do weryfikacji, wzorcowania punktu zerowego oraz adiustacji punktow
pomiarowych tlenu i skutecznos$ci dezynfekeji

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/coy8

Karta katalogowa TI01244C
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Memosens CCS58D Dane techniczne

12 Dane techniczne

12.1  Wielkosci wejsciowe

12.1.1 Wartosci mierzone

Ozon [mg/1, ng/1, ppm, ppb]
Temperatura [°C, °Fl

12.1.2  Zakres(y) pomiarowy()
0,1 ... 2 mg/l (ppm)

ﬂ Czujnik nie jest przeznaczony do sprawdzania braku ozonu.

12.1.3  Sygnal pradowy
135 ... 340 nA na 1 mg/l1 (ppm) O3

12.2  Parametry metrologiczne

12.2.1 Warunki odniesienia

Temperatura 15°C (59 °F) £2 °C (+36 °F)
Warto$¢ pH pH 7,2 £0,2

Przeptyw medium 140 cm/s (4,6 ft/s) +5 (+0,16)
Probka medium Woda pitna

12.2.2  Czas odpowiedzi
Tgp < 8 min (440 s) (w warunkach odniesienia)

12.2.3  Rozdzielczo$¢ wartosci mierzonej czujnika

Najmniejsza rozdzielczo$¢ warto$ci mierzonej w warunkach odniesienia wynosi maks. 0,05 %
warto$ci mierzonej powyzej granicy oznaczalnosci (LOQ).
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12.2.4  Maksymalny blad pomiaru
+2 % lub +5 pg/1 (ppb) warto$ci mierzonej (wyzsza z wartosci)

Granica wykrywalnosci (LOD) ! Granica oznaczalnoci (LOQ)
0,018 mg/1 (ppm) 0,061 mg/1 (ppm)

1) Wyznaczona wg PN-EN ISO 15839. Btad pomiaru uwzglednia niepewnosci wszystkich elementéw uktadu
elektrod, w tym czujnika i przetwornika. Nie uwzglednia niepewnosci materiatéw odniesienia i przeprowadzonych
wzorcowan.

12.2.5 Powtarzalnos¢
0,055 mg/1 (ppm)

12.2.6 Znamionowe nachylenie charakterystyki
226 nAna 1 mg/l

12.2.7  Dryft dlugookresowy
1% na miesigc

12.2.8  Czas polaryzacji

Pierwsze uruchomienie 120 min
Kolejne uruchomienie 30 min

12.2.9  Czas eksploatacji elektrolitu
3 ... 6 miesiecy

12.2.10 Czas eksploatacji nasadki membrany

Czujnik napemiony elektrolitemWymiana nasadki raz w roku

Czujnik bez elektrolitu Moze by¢ przechowywany przez czas nieograniczony w
5..40°C (41... 104 °F)

12.2.11 Samoistny ubytek ozonu
Samoistny ubytek ozonu w czujniku jest pomijalnie maty.

12.3  Warunki pracy: Srodowisko

12.3.1 Temperatura otoczenia
0..55°C(32...131°F)

12.3.2 Temperatura sktadowania

Czujnik bez elektrolitu 0..55°C(32..131°F)
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12.3.3  Stopien ochrony
P68

12.4  Warunki pracy: proces

12.4.1 Temperatura medium procesowego
0..45°C (32 ... 110 °F) (niedopuszczalne zamarzanie)

12.4.2  Cisnienie medium procesowego
1 bar relativ (14,5 psi relativ) (2 bar abs. (29 psi abs.)), brak szokéw i drgan cisnienia

12.4.3  Zakres pH

Wzorcowanie pH4..8
Pomiar pH4..9 b
Odpornos$¢ materiatow pH2 ... 11

Od wartosci pH powyzej 9 ozon jest niestabilny i ulega rozktadowi.

1) Przy pH 4 i w obecnosci jonow chlorkowych (Cl") wytwarzany jest chlor wolny, ktérego pomiar dokonuje sie za
pomoca badania referencyjnego.

12.4.4  Przewodnos¢
0,03 ... 40 mS/cm

ﬂ Przy duzej zawartosci soli moze wystepowac jod i brom, co wptywa na wartos¢
referencyjna.

Czujnik moze by¢ stosowany takze w mediach o niskiej przewodnosci (np. wodzie
demineralizowanej).

12.4.5 Przeplyw medium

Co najmniej 7 1/h (1,8 gal/h) dla armatury przeptywowej Flowfit CYA27 (wersja o zakresie
przeptywu 5 1) i Flowfit CCA151

Co najmniej 30 1/h (7,9 gal/h) dla armatury przeptywowej Flowfit CYA27 (wersja o zakresie
przeptywu 30 1)
Co najmniej 45 1/h (11,9 gal/h) dla armatury przeptywowej Flowfit CCA250

12.4.6  Przeplyw medium
Co najmniej 29 cm/s (1,0 ft/s)

12.5 Budowa mechaniczna

12.5.1 Wymiary
> B15
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Memosens CCS58D

12.5.2 Masa

Nasadka membrany

14,45 g (0,5 oz)

Caly czujnik

93,45 g (3,3 0z)

12.5.3  Materialy

Tuleja nasadki membrany

PCV

Korpus czujnika

PCV

Membrana

Folia z tworzywa sztucznego

Uchwyt membrany

Stal kwasoodporna 1.4571

Trzon elektrody

PEEK

12.5.4 Parametry przewodow

Dtugo$¢ maks. 100 m (330 ft), z przewodem przediuzajacym

52
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Memosens CCS58D Montaz i pomiary w strefie zagrozonej wybuchem Class I Div. 2

13 Montaz i pomiary w strefie zagrozonej wybuchem
Class I Div. 2

Urzadzenie iskrobezpieczne dopuszczone do pracy w strefach zagrozonych wybuchem:
= cCSAus Class I Div. 2

= Gazygrup A, B,C, D
= Klasa temperaturowa T6, -5 °C (23 °F) < Ta < 55°C (131 °F)
= Schemat instalacyjny dla obszaréw zagrozonych wybuchem: 401204
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Memosens CCS58D

wybuchem Class I Div. 2

pomiary w strefie zagrozonej
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